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दानयेल के दसव अयाय म मसीह का दशन वही दशन है जसे यूहा ने काशतवाय म देखा था। यह
"marah" दशन था, जो "mareh"—मसीह के आवभाव—के दशन क ीलग अभत है। "Mareh"
तेइस सौ वषा का दशन है, और इसका मुय अथ "आवभाव" है। दानयेल और यूहा दोना के साथ मसीह का यह
"आवभाव" दोना ही महमामय मसीह के दशन थे।

और पहले महीने के चौबीसव दन, जब म उस महान नदी के तट पर था, जो हकेेल है; तब मने अपनी आखँ
उठाइ और देखा, क सूम सन के व पहने ए एक पुष था, जसक कमर ऊफाज़ के उम सोने से बधँी इ
थी। उसका शरीर भी बेरल रन के समान था, और उसका मुख बजली के समान चमकता था, और उसक
आखँ आग के दीपका जैसी थ, और उसक भुजाएँ और उसके पाँव चमकाए ए पीतल के रंग के समान थे, और
उसके वचना क आवाज़ बता क आवाज़ के समान थी। दानयेल 10:4-6.

"mareh" शद, जसका अथ "प" है, उस अनुेद म "बजली का प" के प म अनुवादत कया गया है।
यह शद दसव अयाय म चार बार आता है; उनम से दो बार इसका अनुवाद "दशन" और दो बार "प" कया गया
है। यह अपने ीलग प म अय तीन बार युत आ है। "marah" शद "प" वाले "दशन" का ीलग प
है। इसे "दपण" के प म परभाषत कया गया है, और यह एक "कारक" या-वशेषण है, जो देखे जाने पर
कसी बात के घटत होने का कारण बनता है।

कारक या-वशेषण वह होता है जो एसेे वशेषण से ुप होता है जो कसी घटना को होने का कारण बने या
कोइ भाव उप करे। भाषा और ाकरण म, यह ायः उन याआ या संरचनाआ का उलेख करता है जो कसी
त या वतु से कोइ काय करवाने या कसी अवथा का अनुभव कराने क धारणा त करती ह।

उदाहरण के लए, वाय "She made him laugh" म "made" या ेरणाथक है याक यह दशाती है क
कता (she) ने कम (him) से वह या (हसँना) करवाइ।

"मने अपनी कार क मरमत करवाइ।" (इस वाय म, कता "म" ने कार क मरमत कसी और से करवाइ।)

उसने अपने छाा से परीा के लए पढ़ाइ करवाइ। (यहाँ, कता "She" ने अपने छाा से परीा के लए पढ़ाइ करने
क या करवाइ।)

उसने अपने बाल कटवाए।

कंपनी ने इमारत का नवीनीकरण करवाया।

"हम बचा से घर के कामा म मदद करवाएँगे।" (यहाँ, कता "We" बचा से घर के कामा म मदद करवाने का इरादा
रखते ह।) इन येक उदाहरणा म, ेरणाथक याएँ (had, made, got, get) यह दशाती ह क कता मुय
या (repaired, study, cut, renovated, help) ारा नद काय कसी और से करवाता है।

प का "mareh" दशन, जब इसे ीलग प "marah" म त कया जाता है और "दपण" के प म
परभाषत कया जाता है, तो यह इंगत करता है क महमामंडत मसीह का दशन उसे नहारने वाला म तबबत
हो जाता है। जब दानयेल ने मसीह के "प" को बजली के समान देखा, तो लोगा का एक वग भय से भाग गया,



परतु दानयेल के लए इससे उसके भीतर एक चमकारक परवतन उप आ।

और म, दानयेल, अकेला ही उस दशन को देख रहा था; याक जो पुष मेरे संग थे, उहाने उस दशन को नह
देखा; परतु उन पर बड़ा भय छा गया, और वे छपने के लए भाग गए। इस कारण म अकेला रह गया और मने
यह बड़ा दशन देखा, और मुझ म कोइ शत न रही; याक मेरा प-रंग मेरे भीतर बगड़ कर कुपता म बदल
गया, और मुझ म कोइ बल न ठहरा। दानयेल 10:7, 8.

सय को इानी शद “सय” ारा नपत कया गया है, जो इानी वणमाला के थम, तेरहव और अंतम अर से
नमत है। थम अर और अंतम अर मसीह के लए सदैव एक ही अथ रखते ह, याक अफा और ओमेगा के
प म वह सदैव आद के साथ अंत का तनधव करता है। मय या तेरहवाँ अर वोह का तनधव करता
है। दानयेल कहता है, “म, दानयेल, अकेला ही उस दशन को देखा,” परतु जो पुष दानयेल के साथ थे, जो
वोह म जी रहे थे, उहाने “उस दशन को न देखा।” इसलए दानयेल ने “अकेले” ही “उस बड़े दशन” को देखा।
आरभ म और अंत म दानयेल ने अकेले ही दशन देखा, और सरे उलेख ने उन लोगा के पलायन के ारा उनके
वोह को कट कर दया। दानयेल अंतम दना म परमेर क उस जा का तनधव करता है, जो उसक छव
का नहारते रहने क या के ारा मसीह क तमा के अनुसार परवतत क जाती है। हम “दपण” वाले दशन
को देखना है।

हम परमेर का ान जीवंत अनुभव से होना चाहए। यद हम भु को जानने के लए आगे बढ़ते रह, तो हम यह
जानगे क उसका नकलना भात के समान नत है। मसीह हम बुलाता है क हम परमेर क सारी परपूणता
से परपूण हो जाएँ। तब हम वातव म मसीही धम क सता का तनधव कर सकते ह। 'जो कोइ उस जल
म से पएगा जो म उसे गँा,' उारकता घोषणा करता है, 'वह फर कभी यासा न होगा; परतु जो जल म उसे
गँा, वह उसके भीतर एक सोता बन जाएगा, जो अनत जीवन के लये उमड़ता रहेगा।' मसीह चाहता है क हम
उसके साथ सह-मक बन। जब हम अपने आप से खाली हो जाते ह, तो वह हम अपना अनुह देगा ताक हम
उसे सरा तक बाँट सक । वे दो जैतून क डालयाँ, जो दो सुनहरी नलया के ारा अपने म से सुनहरा तेल
उंडेलती ह, नय ही शु कए ए पाा को, आवयकता म पड़े लोगा के लए, काश, सांवना, आशा और
ेम से भर दगी। हम परमेर क सेवा केवल छटपुट प से नह करनी चाहए। परतु हम यह तभी कर सकते
ह जब हम यीशु से सीख, और उसक नता व दीनता को दय म संजोएँ। आओ, हम अपने आप को परमेर म
छपाएँ। आओ, हम उस पर भरोसा रख। आओ, हम मसीह म बने रह। तब हम सब 'उघड़े मुख से दपण म भु
क महमा नहारते ए, उसी तमा म पातरत होते जाते ह—महमा से महमा तक,'—चर से चर।
परमेर आप से या मुझ से असभवताआ क अपेा नह करता। उसे नहारते ए, हम उसके वप म
पातरत हो सकते ह। Signs of the Times, 25 अैल, 1900.

दानयेल के अयाय दस और अयाय नौ म, जाएल भवयाणी के बा और आंतरक दशना क ाया
दानयेल को दान करता है, और अयाय दस के पद एक म दानयेल का पहला कथन यह है क उसे दोना दशना
क समझ थी, जह “वचन” और “दशन” के प म नपत कया गया है। उसे वह समझ उन इकस दना के
अंत म ात इ, जनम वह शोक करता रहा था। उन इकस दना का समापन धानत मीकाएल के आगमन के
साथ आ। संया दो सौ बीस, और संया बाइस—जो दो सौ बीस का दसवाँ भाग अथवा दशमांश है—दैवव और
मनुयता के संयोग का एक तीक है, और बाइसव दन दानयेल मसीह क तमा म परवतत कर दया गया।

मने वाद भोजन नह खाया; न तो मांस और न ही दाखमधु मेरे मुख म आया; और मने तन पर तेल भी नह
लगाया, जब तक तीन पूरे सताह पूरे न हो गए। और पहले महीने के चौबीसव दन, जब म उस महान नदी,
जसका नाम हकेेल है, के कनारे था, तब मने अपनी आखँ उठाइ और देखा; और देखो, एक मनुय, जो सन
के व पहने ए था, जसक कट उफाज़ के शु सोने से कसी इ थी। दानयेल 10:3-5.

दानयेल परमेर क अंतम दना क उस जा का तनधव करता है, जसने परमेर के भवयाणी संबंधी
वचन के ारा यह पहचान लया है क वे ततर-बतर कर दए गए ह, और जो अपनी ततर-बतर अवथा पर वलाप



कर रहे ह तथा काश क खोज कर रहे ह। उनक ततर-बतर अवथा को यहेजकेल अयाय सतीस म मरी इ सूखी
हया क एक तराइ के प म चत कया गया है। वे हयाँ मरी इ ह, और वे बखरी इ ह, परतु उनक पहचान
इाएल के घराने के प म क गइ है। अंतम दना का इाएल का घराना एक लाख चवालीस हजार है। वे
ततर-बतर ह, ठक वैसे ही जैसा दानयेल ने यमयाह और मूसा क पुतका से पहचान लया था। यहेजकेल म मरे
ए होने का अथ यह है क वे अपनी अवथा को पहचानते ह।

तब उसने मुझ से कहा, हे मनुय-पु, ये हयाँ इाएल के सारे घराने क ह; देख, वे कहते ह, ‘हमारी हयाँ
सूख गइ ह, और हमारी आशा जाती रही है; हम सवथा नाश हो गए ह।’ यहेजकेल 37:11.

इाएल का घराना, जो हयाँ ह, यह घोषणा करता है क "हम अपने हसा से कट गए ह।" उहाने अपनी बखरी
इ अवथा को पहचान लया है। अंतम दना का इाएल का घराना दस कयाआ के ात को अरशः पूरा करता
है, और मलराइट इतहास म यह पूत, क उहाने यह पहचाना क वे अपने हसा से कट गए थे, तब पहचानी गइ
जब बुमान कयाआ ने यह समझ लया क वे वलंब के समय म ह, और यह भी क वह वलंब का समय उसी
ात क एक वश अवध थी। यहेजकेल म जो अपनी बखरी इ थत को पहचानते ह, वे वही ह जहाने
पहली नराशा के बाद यह पहचाना क वे वलंब के समय म ह।

यहेजकेल क हयाँ और दस कँुवारया के ात क बुमान कँुवारयाँ, दोना ही इकस दना के दौरान दानयेल
के शोक ारा दशाइ गइ ह। इकस दना के बाद, बाइसव दन, मीकाएल उतरे, और दानयेल को महमामय मसीह
का एसेा दशन दया गया जसने दानयेल को मसीह के वप म बदल दया। बुमान कँुवारया और मृत हया
को भी दपण-सश दशन ारा सप उस पांतरण से होकर गुजरना होगा।

दानयेल, यहेजकेल क मृत हयाँ, और मलराइट इतहास क बुमान कँुवारयाँ—ये सब काशतवाय के
यारहव अयाय म मार दए गए दो गवाहा से मेल खाते ह। मूसा और एलयाह मार दए गए थे, परतु साढ़े तीन
तीकामक दना के अंत म उनका पुनथान होना था। मूसा को मीकाएल ने पुनजवत कया, जैसा क यदा क
पुतक म बताया गया है।

फर भी महात मीकाएल ने, जब उसने शैतान के साथ मूसा के शरीर के वषय म ववाद कया, तो उसके व
नदामक दोषारोपण करने का साहस नह कया, पर कहा, भु तुझे धकारे। यदा 1:9.

दानयेल के दसव अयाय म, दानयेल को दपण का दशन ात होता है, जब शोक के इकस दना के बाद
माइकल उतरता है। मृतका को उठाने वाली आवाज माइकल क है।

याक वयं भु आदेश क पुकार, धान वगत क वाणी और परमेर क तुरही के साथ वग से उतरेगा;
और जो मसीह म मरे ह, वे पहले जी उठगे। 1 थसलुनीकया 4:16.

दानयेल का अयाय दस, तीसरे वगत के लाओदीकयाइ आंदोलन से तीसरे वगत के फलाडेफयाइ आंदोलन
म होने वाले संमण क पहचान करता है। यह काशतवाय अयाय यारह के दो गवाहा, यहेजकेल अयाय
सतीस क सूखी हया, दस कंुवारया के ात क बुमान कंुवारया, और उस ात को पूरा करने वाले
मलरवादया के साथ मेल खाता है। गएल ने महान दपण-दशन क ाया दी, और अयाय नौ म आरंभ कए गए
अपनी ाया के काय को पूरा कया। यह ाया गएल ारा अयाय यारह म पाइ जाने वाली भवयसूचक
इतहास क पहचान करने से संप इ, जो वातव म अयाय बारह क पहली तीन आयता तक आगे बढ़ती है। फर
अयाय बारह क चौथी आयत म, दानयेल से उसक पुतक को मुहरबंद करने के लए कहा जाता है।

दानयेल के अयाय दस म, "पंत दर पंत", दानयेल परमेर के अंतम दना क जा का तनधव करता
है, जह अयाय दो म भी इस प म दशाया गया है क वे (मृयु क धमक के अधीन) नबूकदनेसर क गुत
पशु-तमा ारा दशाए गए बा भवयसूचक संदेश को समझने के लए गंभीरता से खोज कर रहे ह। वह तेइस सौ



दना ारा दशाए गए आंतरक भवयसूचक संदेश के दशन को भी समझने क कोशश कर रहा है। अयाय दस म
इकस तीकामक शोक के दना के बाद, अंततः उसे दोना काशना को समझते ए दशाया गया है। उसक समझ
तब पूण होती है जब महात उतरता है, और उसे तीन बार पश कया जाता है।

माइकल के साथ उसका अनुभव, माइकल का वह दशन जो केवल वही देखता है, उसे भवयवाणी के आंतरक और
बा दोना दशना क पूण ाया हण करने के लए तैयार करता है। वह अनुभव, यहेज़केल अयाय सतीस,
काशतवाय अयाय यारह और यशायाह अयाय छह के साथ मलाकर देखने पर, पंत दर पंत, अयंत
वतार से तुत कया गया है। अयाय यारह म वह पद जहाँ गैयल उन दोना दशना को एक साथ जोड़ता है, पद
दस है, याक वहाँ उर का राजा ग तक तो बढ़ता है, पर उससे आगे नह जाता। उस पद म ‘ग’ से आशय रा,
या राजधानी, या म के राजा से है, जैसा क यशायाह अयाय सात म परभाषत कया गया है।

याक सीरया का धान दमक है, और दमक का धान रसीन है; और पसठ वष के भीतर एैम एसेा
चूर-चूर कर दया जाएगा क वह जा न रहेगा। और एैम का धान शोमरोन है, और शोमरोन का धान
रमयाह का पु है। यद तुम वास न करोगे, तो नय तुम थर न कए जाओगे। यशायाह 7:8, 9.

दानयेल के यारहव अयाय के दसव पद म, उर का राजा म क सीमा तक पचँता है, और वह पद उसे म
(दण के राजा) के “गढ़” के प म परभाषत करता है। यह दशत कया जा सकता है क दसवाँ पद 1989 का
तनधव करता है, जब सोवयत संघ को पोपसा और उसक तनध सेना, संयुत राय अमेरका, ारा बहा
दया गया था। यह तीन तनध युा म पहला था, जो अंततः तीसरे तनध यु (पानयम) पर तृतीय व यु
बन जाता है। सरा तनध यु यारहव और बारहव पदा ारा तुत कया गया है, और वह अब यूेन म घटत
हो रहा है, जहाँ स दण के राजा का तनधव कर रहा है, ठक वैसे ही जैसे 1989 म अपनी पराजय म
सोवयत संघ ने दण के राजा का तनधव कया था।

मने अतीत म “शीत यु” अभत का योग इन तीन तनध युा और व युा के बीच भेद प करने के
लए कया है। वातव म यूेन म वातवक यु चल रहा है, इसलए यह वतुतः शीत यु नह है, परतु यह पोपतं
और उसके सहयोगया तथा स के बीच एक तनध यु है। कतु एक तृतीय व यु होना है, जसम वतुतः
येक रा  को एक लय माना जाएगा।

काश परमेर के लोगा को उन हजारा शहरा पर आस वनाश का एहसास होता, जो अब लगभग मूतपूजा को
समपत हो चुके ह!...

अधमता लगभग अपनी सीमा तक पचँ चुक है। म और अवथा ने संसार को भर दया है, और शी ही
मनुया पर एक बड़ा आतंक आने वाला है। अंत बत नकट है। हम, जो सय को जानते ह, हम उस बात के लए
तैयार होना चाहए जो शी ही एक अयंत अयाशत आघात क तरह संसार पर टूट पड़ेगी। रू ए ड हेराड,
10 सतंबर, 1903.

यारहव और बारहव पदा म, दण का राजा स पोपसा क तनध सेना को पराजत करेगा, जसका
तनधव नाज़ी शासन ारा होता है, जो यूेन के यु-यास का नदशन कर रहा है, और जसे पोपसा क
पूववत तनध सेना, संयुत राय अमेरका, का समथन ात है। तीय व यु म, सायवादी स के व
पोपसा, अथात् उर के राजा, क तनध सेना जमनी का नाज़ी शासन था, और वह तनध सेना हार गइ थी,
ठक वैसे ही जैसे नकट भवय म वह यूेन म फर हार जाएगी।

तीसरा ॉसी यु तेरह से पंह पदा म नपत है, और ाचीन इतहास म पानीयुम के यु ारा पूरा आ था।
तीसरा ॉसी यु संयुत राय अमेरका ारा, जो पोपतं क ॉसी सेना है, संचालत कया जाएगा, और उर
का राजा उस यु म नातकता के व वैसे ही वजयी होगा, जैसा वह थम ॉसी यु (शीत यु) म आ था।
थम और तृतीय ॉसी यु म, उर का राजा—पोपतं—दण के राजा (सोवयत संघ) को पराजत करता है,



और उसके बाद संयुत रा को पराजत करता है। उन दोना युा म उसक ॉसी सेना संयुत राय अमेरका थी
और फर होगी।

यूेन म पुतन क वजय के पात्, टप आठव रापत के प म पुनः नवाचत होगा, अथात् उन सात रापतया
म से जो पहली ॉसी यु (शीत यु) क 1989 म पूत होने के बाद से संयुत राय अमेरका म राय कर चुके
ह, जो क तीसरे वगत के सुधार आंदोलन के लए अत का समय था। टप पृवी के पशु पर रपलकन सग का
तनधव करता है, और 2020 म “वोक” नातकता के पशु के हाथा उसने एक घातक घाव पाया, जो
काशतवाय अयाय यारह के दो साया के माग म मार डाले जाने क पूत म आ।

यूचर फॉर अमेरका उसी इतहास के दौरान सचे ोटेटट सग का तनधव करता है, और 2020 म, यूचर
फॉर अमेरका को ‘वोक’ नातकता के पशु के हाथा एक घातक घाव मला। 2023 म, 2001 के बाइस वष बाद,
माइकल उतरे ताक यहेजकेल, यूहा, दानयेल और यशायाह ारा दशाइ गइ उस या क शुआत कर, जसके
ारा एक शतशाली सेना को पुनजवत कया जाएगा, जसे शी आने वाले रववार के कानून के समय एक
पताका के प म ऊपर उठाया जाएगा।

1856 म फलाडेफ़याइ मलेराइट आंदोलन लाओदीकयाइ मलेराइट आंदोलन म परवतत हो गया, और वह तथा
उसी समय उसने “सात काला” के बढ़े ए ान को अवीकार कर दया, और फर 1863 म अपने वोह को पूणतः
अंतम प दे दया। मलेराइट लोग उस दशा से, जसका तनधव फलाडेफ़या क छठ कलीसया करती है,
सातव कलीसया के अनुभव म व ए, और वह मोड़ 2023 के इतहास के साथ संरेखत होता है, जब Future
for America का लाओदीकयाइ आंदोलन सातव कलीसया के अनुभव से वापस फलाडेफ़या क छठ
कलीसया के अनुभव म परवतत होता है। इस भवयवाणीगत अनुयोग म, सचा ोटेटट सग, रपलकन सग
के समान, आठवाँ बन जाता है, जो उन सात म से था।

यह पहचानने क कंुजी क यूेनी यु सरा तनध यु है, पद दस और पद सात का “गढ़” है। पद सात म, जो
1798 म पोपशाही को उसके घातक घाव के ात होने का तनधव करता है, दण का राजा उर के राजा के
“गढ़” म वेश कर गया, और यह तब पूण आ जब नेपोलयन का सेनापत वेटकन म वेश करके पोप को बंदी
बनाकर ले गया। दण का राजा गढ़ म वेश कर चुका था। पद दस म उर का राजा, जो पोपशाही तथा उसक
तनध सेना संयुत राय अमेरका का तनधव करता है, सोवयत संघ क संरचना को बहा ले गया, परतु
उसने “गढ़” को खड़ा रहने दया। “गढ़” उसका शीष, उसक राजधानी था—वह स था।

परतु 'सर' या 'ग' को केवल दो या तीन गवाहा के आधार पर ही, यशायाह अयाय सात के पद सात और आठ का
उपयोग करके, थापत कया जा सकता है। यशायाह सात के पद आठ और नौ, 1856 म काशत हाइरम एडसन
क 'सात समय' पर लेखमाला के मुख संदभ रहे। वे दो पद, जो यह थापत करते ह क वतमान यूेन यु म
बल रहने वाला ग स है, वही दो पद इाएल के उरी और दणी राया के व दोना 'सात समय' के
आरंभ ब को भी थापत करते ह। अयाय यारह का पद दस बाहरी दशन को चहत करता है, जसके वषय म
सटर वाइट सखाती ह क वह राया के उथान और पतन पर आधारत है।

दानयेल और काशतवाय क पुतका म रा ा के उथान और पतन को जस कार प कया गया है,
उससे हम यह सीखना चाहए क मा बाहरी और सांसारक महमा कतनी नरथक है। बाबुल अपनी सारी
शत और वैभव के साथ—जसके समान हमारी नया ने तब से अब तक कभी नह देखा,—वह शत और
वैभव जो उस समय के लोगा को इतने थर और थायी तीत होते थे,—कतनी पूरी तरह वह लुत हो गया है!
‘घास के फूल’ के समान वह नाश हो गया है। याकूब 1:10। इसी कार मादी-फारसी राय, और यूनान तथा
रोम के राय भी न हो गए। और इसी कार वह सब कुछ नाश हो जाता है जसका आधार परमेर नह है।
केवल वही थर रह सकता है जो उसके उेय से बंधा हो और उसके चर को कट करता हो। उसके सांत
ही वे एकमा थर बात ह जह हमारी नया जानती है। भवयता और राजा, 548.



तीन तनध यु “दानयेल और काशतवाय क पुतका म प कए गए ह,” और इस सय क कंुजी
दानयेल यारह के दसव पद का “गढ़” है। परतु दसवाँ पद आतरक दशन को भी सबोधत करता है, याक
दोना “सात काल” का ारभक ब यशायाह अयाय सात के आठव और नौव पदा म भी पहचाना गया है। बा
और आतरक को अलग नह कया जा सकता, और दो हज़ार पाँच सौ बीस वषा क ये दोना अवधयाँ यहेजकेल क
दो लाठयाँ भी ह, जो जब एक साथ जोड़ दी जाती ह, तब वे एक लाख चवालीस हज़ार के मुांकन का तनधव
करती ह, जो मानवता के साथ दता के संयोग को दशाता है।

कारक “मराह” दशन के साथ दानयेल का अनुभव उस भवयवाणी-रेखा का तनधव करता है जसम
मीकाएल उतरता है और अपने अंतम-दना के लोगा को पुनजवत करता है। वह पुनथान उन चरणा का
तनधव करता है जह मसीह अपने दव को अपने अंतम-दना के लोगा क मनुयता के साथ संयुत करने
के लए पूरा करता है। यह इरीय मन के मानवीय मन के साथ संयोग के ारा संप होता है, ताक उनका एक ही
मन हो; और यह सहासन-क म, परम-पव थान म संप होता है, जो वह “गढ़” है जसे सटर हाइट आमा
का “ग” (गढ़) के प म पहचानती ह।

सहासन क म परमेर के अंतम समय के लोग मसीह का मन ात करते ह और फर मसीह के साथ वगय
थाना म बैठाए जाते ह। जहाँ मसीह बैठा है, वह वगय थान मंदर का ग अथवा उसका शीष है। शरीर-मंदर का
एक नन वभाव है, जो देह अथात शरीर है। इसका एक उच वभाव भी है, जो मन है। दानयेल क पुतक के
अयाय यारह क दसव आयत म, बाहरी दशन के ग को चत करने वाली कंुजी, आंतरक दशन के ग को भी
चत करती है, और एसेा करते ए वह उस इतहास क पहचान कराती है, जहाँ गणतंवाद और ोटेटटवाद के
सग ‘पशु क तमा’ (गणतंवाद) या ‘परमेर क तमा’ (सचा ोटेटटवाद) म परवतत होते ह। तब दोना
सग ‘सात म से’ आठव बन जाते ह।

तब ोटेटटवाद का सचा सग फलाडेफयाइ सग है, जो यहेजकेल क परामी सेना है, और यशायाह का वह
वज है जो पहले संयुत राय अमेरका म और फर संसार म पशु क मूरत के व यु म ऊँचा उठाया जाता है।
दानयेल यारह, पद दस, पव इतहास के उस ब क पहचान करता है जहाँ लाठया का जुड़ना आरभ होता है।
यूेनी यु 2014 म आरभ आ, परतु 2022 तक स ने यूेन पर आमण करना आरभ नह कया। 2023
म, 2001 के बाइस वष बाद, मीखाएल ने उन लोगा को पुनजवत करने का अपना काय आरभ कया जहाने
2020 म दस कँुवारया के ात क पूत म अपनी पहली नराशा सही थी। उसने पहले एक “शद” को उठाया, जो
अब जंगल म पुकार रहा है। जुलाइ 2023 म, वह शद पुकारने लगा, और वही शद था जसे 1989 म तीसरे वगत
के सुधार आंदोलन के आरभ म उठाया गया था, याक यीशु सदैव अत को आरभ के ारा ात प म कट
करता है।

जंगल म पुकारनेवाली “आवाज़” ने काशतवाय के थम अयाय को तुत करते ए वनत होना आरभ कया,
जहाँ देवव और मनुयता का संयोजन यीशु मसीह के काशतवाय के प म नपत है—एक एेसा काशन जो
अनुह-अवध के समात होने से ठक पहले खोला जाता है। दानयेल ने दसव अयाय म, “कारक” दशन के साथ,
उस काशन का अनुभव कया। थम उलेख के नयम के आधार पर, काशतवाय के आरभक पदा म देवव
और मनुयता का संयोजन सबसे महवपूण सय का तनधव करता है। देवव और मनुयता का यह संयोजन, जो
एक लाख चवालीस हजार क मुहरबदी है, परमेर के वचन के ारा संप होता है। वह वचन पता से पु को दया
जाता है, जो उसे अपने वगत को देता है, और वह तब उस सदेश को एक मानवीय तनध को देता है। पहले दो
चरण देवव के ारा नपत ह। उन दो चरणा क यह वशता है क देवव का सरा चरण उस देवव का
तनधव करता है जसने सब वतुआ क सृ क। अगले दो चरण परमेर क सृ के ाणया के ारा नपत
ह। पहला चरण एक अपतत वगत है, और परमेर क सृ क सरी अभत वह थी जसे अपने ही कार
के अनुसार पुनः उप करने क सामय दी गइ थी। तब वह चौथा चरण, जो मनुयता का तनधव करता है, उस
सदेश को लेकर कलीसयाआ के पास भेजनेवाला था, ताक कलीसयाएँ उन बाता को “पढ़ और सुन” जो उसम



लखी गइ थ।

हम इस अययन को अगले लेख म जारी रखगे।

यीशु मसीह का काशन, जो परमेर ने उसे दया ताक वह अपने दासा को वे बात दखाए जो शी होने वाली
ह; और उसने इसे अपने त के ारा अपने दास यूहा के पास भेजकर संकेतत कया। जसने परमेर के
वचन, और यीशु मसीह क साी, और जो कुछ उसने देखा, उन सब का माण दया। धय है वह जो पढ़ता है,
और वे जो इस भवयाणी के वचन सुनते ह और जो उसम लखी बाता को मानते ह; याक समय नकट है।
एशया म जो सात कलीसयाएँ ह, उनके नाम यूहा क ओर से: उस क ओर से जो है, और जो था, और जो
आने वाला है; और उसके सहासन के सामने जो सात आमाएँ ह, उनक ओर से; और यीशु मसीह क ओर से
भी, जो वासयोय साी है, मरे आ म से पहलौठा है, और पृवी के राजाआ का अधपत है। उसी ने हम से
ेम कया, और अपने ही ल म हमारे पापा से हम धुला दया, और हम परमेर, उसके पता, के लये राय
और याजक बना दया; उसी क महमा और भुता युगानुयुग बनी रहे। आमीन। देखो, वह बादला के साथ आता
है; और हर एक आखँ उसे देखेगी, और वे भी जहाने उसे बेधा था; और पृवी के सब गो उसके कारण छाती
पीटगे। नःसंदेह, आमीन। म अफा और ओमेगा ,ँ आद और अत, भु कहता है, जो है, और जो था, और जो
आने वाला है, सवशतमान। म यूहा, जो तुहारा भाइ और यीशु मसीह म लेश, और राय, और धैय म
तुहारा सहभागी ,ँ परमेर के वचन और यीशु मसीह क साी के कारण पमोस कहलाने वाले टापू म था। म
भु के दन आमा म था, और अपने पीछे से तुरही के समान एक बड़ी वन सुनी, जो कहती थी, म अफा और
ओमेगा, पहला और आख़री ;ँ और जो कुछ तू देखता है, उसे एक पुतक म लख, और एशया क सात
कलीसयाआ—इफसुस, मुना, पेरगमुम, थुआतीरा, सादस, फलदेफ़या, और लौदकया—को भेज।
काशतवाय 1:1-11।


